Twakungoja, Bwana

traduit de « Nous t'attendons, Seigneur »
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1. Twa - ku - ngo-ja, Bwa - na, ku - li - ko ha-ta za - mu,
2. U-me-ka-ta - i - wa sa-sau-me-1-nu - i - wa,
3. Na ka - ni-sa la - ko, la - kua-bu-du, ee Bwa - na,
247
4. Ku -ja na u-twa-e ha - zi - na hii mbi - ngu - ni
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Twa - ke -sha u - st - ku, twa - ngo - jaa - su - bu - 1i;

Si - ku 1 -1le we - we wa - 1 - ta - ra - ji - a
La - hi -ta -ji ku - wa na - we na ku - kuo - na.

I - i -yo du-na - ni i1 - ki - ka - ngo - je - a,
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Ku - a - mka kwa nda - ni ya mio-yo mia-mi - ni - fu,
Ka - ra - mu ya Ko - ndoo, Bwa -na a - ru - si, ya - ]a,
Nda - ni  ya-ke, Ro - ho a - naa-mu-sha ka - bi - sa

U - ki-we-ka ju - u ya ta -ji ya za - ha - bu
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Nyo - ta za ku - to - ka mbi-ngu - ni
Twa - kue a na - zi - ri za  pe - ndo.
Wi - mbo ni na wa tu - ma 1 - ni
Lu lu na, li - na - lo a - nga - za!
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